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Yelik
korak
naprej

Prvi¢ se je zgodilo, da
je Ljubljana, prestolnica
inatiéne domovine, urad-
no povabila na obisk pred-
stavnike Slovencev iz lia-
lije. Ljubljanskega sreéa-
nja so se v torek, dne 13.
junija, udelezili zares u-
gledni predstavniki in si-
cer slovenski poslanec v
italijanskem  parlamentu
Albin Skerk, predsednik
Slovenske kulturno  go-
spodarske zveze v Trstu
Boris Race, dezelni sveto-
valec dr. Drago Stoka, po-
krajinski svetovalec v Tr-
st Lucijan Volk, 2upan v
Dolini in pokrajinski sve-
tovalec  DuSan Lovriha,
pokrajinski svetova'ec v |
Gorici dr. Peter Sancin,
predsednik kulturnega
drustva «Ivan Trinko» v
Cedadu 1zidor Predan ter
Zupnika iz Gorenjega Tr-
bilja Emil Cenc¢i¢ in Mario
Lavrenc¢i¢ iz Stoblanka v
Benedki Sloveniji.

Liubljana  je
predstavnikom  priredila
zares prisrcen, topel in
bratski sprejem. Najprej
je predstavnike nasih roja-
kov sprejel  predsednik
mestne konference Socia-
listiéne zveze delovnega
liudstva Beno Zupantic, ki
je gostom tudi zaZelel do-
brodoslico, potem pa de-
jal, da se Ljubljana Zeli
¢im tesneje povezali s slo-
venskim Zivljem v za-
mejstvu, Nato je predsed-
nik mestne skup$¢ine ali
no nase povedano Zupan
Liubljane ing. Miha Ko-
Sak vodal nasim roiakom
pregled razvoja Liubljane
v povojnem obdobiju.

Med pogovori in mozno-
stih sodelovanja med Lju-
bljano in Slovenci iz Ita-
lije so poudarjali pred
vsem enotnost slovenskega
kulturnega prostora in v
tem okviru razpravljali o
moznostth raznih obiskov
ansaniblov, o sodelovanju
med knjiZnicami in podob-
no. V razpravi so se naSi
predstavniki zanimali tu-
di za razvoj drugih sre-
dis¢ po Sloveniji. Ko so |
govorili o medsebojnem |
sodelovanju, je Izidor Pre- |
dan povabil predstavnike
Liubljane na kulturno sre-
¢anje Stirih narodnosti, ki
bo letodnje poletje v Be-
neski Sloveniji. Govorili so
tudi o sodelovanju med
raznimi mladinskimi dru-
§tvi in organizacijami, zla-
sti na $portnem podroéju.

Skratka, prvi uradni o-
bisk na8ih predstavnikoy
v Ljubljani pomeni velik
korak naprej k zbliZanju
med beneSkimi  Slovenci
in prestolnico  Slovenije,
Se prav posebno pa je sre- |
¢anje poudarilo, da je mi-
nila doba izolacije, kar
zlasti velja za nas, saj so |
nas v Ljubljani zastopali |
kar trije nasi ugledni pred-
stavniki. Da je zanimanje
za BeneSko Slovenijo v |
matiéni domovini ¢edalie
vecje, pa je dokazala tudi
javna tribuna v Ljubljani, |
o kateri poro€amo na dru- |
genm mestu. '

nadim

FOJDA

U NASEM KOMUNU NE MARAMO
VEC FASISTICNIH MANIFESTAGIJ

Enoten nastop protifasisti¢nih strank in shupin
obé¢ine KFojda in dezelnega odbora

Kakor blisk se je hitro razsirila novica po vsem ko-
munu, tako v slovenskih hribovskih vaseh kot v onih, ki
leze na ravnem v Furlaniji (Fojda je namreé jezikovno
mesan komun), da se bo vrsila dne 25, junija fasSistiéna
manifestacija na ravninici, ki jo domacini imenujejo Rau-

ne (it. Pian delle Farcadiz-
ze) v neposredni blizini slo-
venske vasi ¢enebola,

Prebivalstvo komuna Foj-
da je zelo trpelo med to zad-
njo vojno, saj so jim prav
fagisti skupno z Nemci poz-
gali ve¢ vasi in postrelili do-
sti nedolznih zrtev. Da bi se
v teh krajih vrsile fasisticne
manifestacije, ljudje ne bi
prenesli, saj so $e danes Zi-
ve price, ki so prisle ob
svojce in ob premozenje.
«Tle par nas», so rekli, «ne
bodo delali misini svojih
manifestacij. Par nas so ble
ustanovljene parve parti-
zanske enote, ki so prispe-
vale in Zrivovale za italijan-
sko republiko». Usi so se
uprli.

Sestavili so protifagistic-
no delegacijo, ki je zahteva-

la od predstavnika vlade
prepoved te manifestacije,
Delegacijo so sestavljali: zu-
pan fojdskega komuna
geom. Celledoni, pokrajin-
ski svetovalec Ermanno Tof-
foletti, predstavnik sociali-
stitne demokratske stranke
(PSDI) Bruno Erminio,
predstavnik socialisti¢ne
stranke (PSI) Mattioli in
Castiglione, postanec Lizze-
ro in Cecotti za komunistic-
no stranko (PCI), Della Poz-
za za APO, kateremu se je
pridruzil 8e Manlio Cen-
cich, dr. Esposito za Zvezo
deportirancev, Filippini z4
sindikalne organizacije, Fab-
bro za ANPPIA, Del Gobbo,
nacelnik svetovalske skupi-
nu krscéanske demokracije

Vas Fojda, katero so nacifasisti skora] do tal porusili in pozgali

Nezadovoljiv odgovor

Porocali smo Ze na $iroko
o zaprtju opekarne v Cemu-
rju. Omenjeni dogodek je na-
Sel svoj odmer tudi v deZel-
nem svetu, kjer je dezeni
svetovalec dr. Drago Stoka
vpradal dezelnega odbornika
za industrijo in trgovino
prof. Giuseppa Dulcija, zakaj
je prislo do zaprtja opekar-
ne.

Dezelni odbornik prof. Dul-
ci je na vpraSanje dvéehwgq
svetovalea dr. Stoke najpre]
pojasnil, da je za podatke
glede zaprija opekarne za-
prosil pristojnega Zupana ob-
dine Sentlenart in direkcijo
omenjene opekarne. Doblje-
ne informacije so naslednje:
Delnidka drugba «Fornaci
Giuliane» s sedeZem v Krmi-
nu je 1969. leta znova prev-
ze'a opekarno v Sentlenartu
(Cemur) z namenom, da bi
uporabljala ilovico, ki jo je
najti na tem podrocju.

Leta 1971. je druzba pri-
pravila v celoti naCrte za
gradnjo nove opekarne in je
zacela iskati morebitne sofi-
nanserje. Medtem pa je po-
stala stara opekarna Cedalje
bolj nerentabilna in ekonom-
sko nevzdrZna, kar je pripe-
ljalo do dokontnega zaprtja
opekarne,

Seveda pa ostaja naCrt za
gradnjo novega podjetja $e
naprej aktualen in v veljavi,
zlasti, ker se je zadnje case
pokazalo ¢edalje ve¢ zanima-
nja finanserjev za gradnjo
novega objekta opekarne.

Svetovalec Stoka je odvr-
nil odborniku Dulciju, da je
nezadovoljen z njegovim od-
govorom, kajti v Beneski
Sloveniji je treba odpirati
nove fabrike ne pa zapirati
Ze obstojeih, sicer bo mo-
rala delovna sila s tega po-
dro¢ja Se naprej hoditi o-
krog po svetu iskat kruha.

(DC) v dezelnem svetu, ka-
teremu se je pridruzil Se
prvi izvoljeni te stranke po-
slanez Santuz, D’Andrea za
antifasistiéni odbor, Vincen-
ti za ANPI, Izidor Predan za
kulturno drustvo « Ivan
Trinko» v Cedadu, Pascutti
za republikance (PRI) in
Chiappino za CGIL.
Prebivalstvo fojdskega ko-
muna pa je bilo zadoséeno.
Videmski prefekt, Mario Fe-
sta je sporocil vsem po-
krajinskim organom neofa-
gistiéne MSI, da je iz razlo-

gov javne varnosti, prepove-
dal shod fasisti¢ne «drzavne
desnicey.

Da je prislo do prepovedi
te olitne faSisti¢ne provoka-
cije, se je treba zahvaliti o-
dloénim protestom demo-
kratiénih in protifasistiénih
strank, obéinskega sveta v
Fojdi, deZelnega odbora in
sveta ter budnosti in pri-
pravljenosti vsega demo-
kratiénega javnega mnenja.
Zupan komuna Fojde je v
svojem protestu prefektu
oznacdil najavljeni fasistiéni

shod kot «provokatorsko
dejanje, ki je vzbudilo upra
viéeno ogorcenje prebivalst-
va in ki lahko izzove nerede
z mednarodnimi odmevi za-
radi blizine meje», predsed-
nik deZelnega odbora Ber-
zanti pa je prefekturne obla-
sti opozoril na «neoportu-
nost, da bi fasisti imeli svojo
manifestacijo v komunu
Fojda, upostevajoé, da je bil
ta komun eno izme furlan-
skih srediSé, ki so ga med
vojno nacifaSisti skoraj do
Kraja razrusili in poZgali».

JAVNA TRIBUNA V LJUBLJANI

Razgrnili so svoje probleme

Predstavniki Slovencev GoriSkega, TrzaSkega in iz BeneSke Slovenije poudarili
© polrebo po &im tesneisem sodelovanju in povezovanju maniSine z maliéno domovino

Ljubljana - V klubu poslan-
cev v Ljubljani je bila v tarek,
dne 13. junija zve€er «javna
tribuna», na kateri so Sloven-
ci iz Italije, ki so to pot prvié
uradno obiskali prestolnico
Slovenije, tudi javno razgrni-
li pred slovensko javnost ce-
lo vrsto svojih problemov.

Na «javni tribuni» so govo-
rili slovenski poslanec v ita-
lijanskem parlamentu Albin
Skerk, ki je povedal o svojih
lastnih naporih in naporih po-
liticne stranke, ki jo zastopa,
o globalni zakonski za$éiti
vseh Slovencev v Italiji. Pred-
sednik Slovenske kulturno go-
spodarske zveze Boris Race.
ki je govoril v imenu vseh
Slovencev v Italiji in razgrnil
vse njihove probleme. Pouda-
ril je, da je gospodarska moc
Slovencev v ltaliji presibka in
bi zato morali biti tudi v ita-
lijanskem zivljenju mnogo bolj
prisotni.

Dezelni svetovalec dr. Dra-
go Stoka je govoril o prihod-
nosti, o enotnem slovenskem
kulturnem in duhovnem pro-
storu in nanizal celo vrsto
konkretnih korakov, ki jih je
sam podvzel v obrambo Slo-
vencev in sloven&cine v lta-
liji.

Pokrajinski svetovalec v
Gorici dr. Peter Sancin je pou-
daril, da mora tudi manjSina
sama marsikaj storiti, Se vec
pa bo k reSitvam problemov
Slovencev v Italiji prispeval
tudi pritisk matice, ki naj bi
ga zacutili vladajoéi forumi v
Italiji od zunaj.

Zupan v Dolini in pokrajin-
ski svetovalec Dusan Lovriha
pa je predoéil vse tezave, ki
jih ima krajevna oblast, zlasti
pa se velika, dvojna breme-
na, ki jih imajo slovenske ob-
¢ine v Italiji.

Pokrajinski svetovalec v
Trstu Lucijan Volk pa je v raz-
pravi na «javni tribuni» v
Ljubljani razvil teorijo o od-
nosu med clovekom in teri-
torijem ter terjal, da je tre-
ha «plemeniti amaterizem do-

polnjevati tudi s pomogjo
znanstvenih ustanovs tudi ta-
krat, kadar gre za probleme
manjsin in matiénega naroda.

Zupnik Emil Cenci¢ iz Go-
renjega Trbilja v sredenjskem
komunu je zlasti ganil poslu-
salce v Ljubljani s svojim od-
kritim, jasnim in ni¢ kaj olep-
Sanim porocilom o stanju v
Beneski Sloveniji. lzrazil je
svojo pripravljenost, da se
zrtvuje bogu in narodu do
konca. Za Benesko Slovenijo
je poudaril dve znaéilnosti:
da med ljudmi v Beneciji ni
mogoce iskati narodne zave-
sti v klasicnem pomenu, zla-
sti, ker so fasisti vcepili pre-
bivalstvu, da je «vse, kar je
slovenskega - protidrzavno in
izdajalskos. Po drugi strani
pa beneskim Slovencem niso
priznali uradnega polozaja na-
rodnostne manjsine. Po nje-
govih besedah beneski Slo-
venci propadajo narodnostno
in fizicno; zaradi gospodarske
stagnacije odhajajo v emigra-
cijo ali pa se v obupu vdajajo
pijaci, tako moski kot zen-
ske. «Boli nas, ker nasi zvo-
novi zvonijo mrlicem. Pred
dvemi leti sem zadnji¢ imel
v fari krst, medtem ko smo
jih prej imeli po 30 na leto. .
Trije narodnostni stebri v Be-
neski Sloveniji, ki so, cerkev,
druzina in vas, se rusijo...
Mladi ¢lovek pri nas mora no-
siti krinko... V mesanih zako-
nih se izgublja Se tisto. kar
je... Slovenske 3ole ni nikjer
nobenes.

«Nasi izseljenci odhajajo
za kruhom po svetu. Ali ne bi
bilo mogo&e najti kaksno za-
poslitev tudi v Jugoslaviji?s,
Po njegovem je odnos domo-
vine do Beneske Slovenije
preve¢ hladen. «Polozaj Slo-
venske Benedije ni roznat, je
tragicen; kliub temu pa se ne
vdajmo malodusju», je za-
klju€il zupnik Cenéié.

Ko je med razpravo iz ob-
¢instva padel predlog, da bi
morda kazalo, da bi tudi lju-

bljanski skof interveniral za
to, da bi nekateri slovenski
duhovniki odsli v Benesko
Slovenijo, kjer jih primanj-
kuje, je zupnik iz Stoblanka
v dreskem komunu Mario La-
vrenci¢ pikro odvrnil: «To ni
mogoce, saj Se nas, ki smo
domacini, smatrajo za Jugo-
slovane in politiéno sumljive.
Edino, kar se lahko doseze,
je, da se vpliva na videmske-
ga skofa tako, da bi poslal
ve¢ slovenskih beneskih du-
hovnikov iz furlanske ravnine,
kjer je Zivijenje lazje, na te-
zje delo k nam, v hribes.

Predsednik kulturnega dru-
Stva «lvan Trinko» v Cedadu
Izidor Predan pa je poslu3al-
cem v Ljubljani najprej na
kratko geografsko, zgodovin-
sko in narodopisno orisal Be-
nesko Slovenijo, zlasti je na-
vajal podatke, ki grozece o-
pozarjajo na upadanje prebi-
valstva na nasem podroéju.
Se prav posebej pa se je zadr-
zal pri orisu gospodarskega
razvoja. «Gospodarskega raz-
voja v dezeli ni. Po anketi so
ugotovili, da znasa letni do-
hodek na prebivalca samo
39.000 lir. Zadnja industrija je
bila opekarna v Cemurju
v Senlenarskem ko-
munu, ki je zaposlovala 27 de-
lavcev, pa 8e to so ukinili.
Veé kot 600 «pendolarjevs se
vsak dan vozi v Manzano na
delo. Zato mnogi odhajajo s
trebuhom za kruhom v svet:
zlasti v Svico, Avstralijo, Bel-
gijo, pa tudi po ltaliji. Razve-
seljivo pa je vsaj to, da so se
nasi tam zaceli organizirati»,
je dejal Izidor Predan.

Kdor se je udelezil prve
«javne tribune» v Ljubljani, je
lahko samo z veseljem ugo-
tovil, da je tribuna v celoti
uspela, saj so nasi ljudje,
svojim bratom v Ljubljani ta-
ko neposredno in konkretno
razgrnili zares vse probleme,
ki jih éutimo Slovenci v Ita-
liji v borbi za nase pravice.
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IZ NADISKE DOLINE

NaSo gubaneco predstavili po televiziii

“ Colazione allo studio 7%, ki ocenjuje slaséice posameznih pokrajin in dezel, izbrala

za baoljso

benesko gubanco v primerjavi s * fokac¢o* iz Kalabrije ~ Nagrado je prejela Giuditta Teresa Sittaro

iz Skrutovega, ki je po televiziji tudi pokazala in razlozila recept te nase

Vsaka dezela, vsak Kkraj,
ima kak$no karakteristi¢no
Jea. Slaaokuscr  (buongu-
star), posebno  izletniki
iscejo kamor pridejo spe-
cialitete, to se pravi, da pov-
prasujejo po takih jeden, ki
niso vsakdanje. Danes se tu-
rizem vsepovsod razvija in
zato so ljudje, ki zivijo v ta-
kih krajih, kamor zahajajo
izletniki, zaceli valorizirati
svoje tradicionalne jedi. Po-
nekod jajca in radic, drugje
beluSe (Sparglje), drugje
spet priut in vino, klobase,
sir in polento, kostanj. Pri-
rejajo celo praznik ciklamov
ali drugega cvetja, le da bi
privabill v svoje okolje ¢im-
ved ljudi. Ako se izletniki ali
turisti, ¢e jih hocemo tako
imenovati, dobro pocutijo
ob takih praznikih in odi-
dejo zadovoljni domov, te-
ga ne pozabijo in se Se po-
vrnejo, postanejo stalni go-
stje, vcéasih za cela desetle-
tja.

V Nadiskih dolinah dobi-
mo na primer skoraj v vseh
lokalih pravo beneSko gu-
hanco (gibanico ali potico),
ki je stara slasCica nasih
prednikov. Véasih so jo pe-
kle le za velike praznike (o0
veliki noé¢i, za bozi¢, novo
leto ali ob porokah) gospo-
dinje, a sedaj jo izdelujejo
ze nestete pekarne, ki jih tu-
di potem prodajajo v mesta
dale¢ po Furlaniji. Vse te
vubance, ki so v prodaji po
frgovinah, imajo zelo iepo
emuoalaZ. : zavite so v celo-
fan papir in zaprte v Skatlo
5 priimkom pekarja in ne-
katere imajo celo sliko
kraja, kjer je bila pecena.

Pred nedavnim je ita-
lijanska televizija pod na-
slovom «Colazione allo stu-

dio 7”7, pokazala med spe-
cialitetami posameznih po-
krajin in dezel tudi gu-

hanco kot tipi¢no slaséico
Nadiskih dolin. Tokrat so
primerjali «fokac¢on» iz Kala-
brije in Furlanije. Posebna
komisija je izbrala za boljso
gubanco in zato je gospa
Giuditta Teresa Sittaro iz
Skrutovega dobila nagrado,
ki je po televiziji pokazala in
razlozila kako se dela ta na-
58 sladéica.

NEMSKI STUDENTI
PROUCUJEIO
NASE PROBLEME

Pred nedavnim se je mu-
dila v nasih dolinah skupina
studentov, ki je prisla iz me-
sta Gostar (Sarz) v Zapadni
Nemdéiji. Vsi ti Studenti, bi-
lo jih je 25, so letos opravili
klasi¢éno maturo in so v iz
let v Italijo vkljucéili tudi
proucevanje problemov Be-
neske Slovenije, kar jim bo
sluzilo pri nadaljnjem §&tu-
diju.

Razgovarjali so se s §pe-
terskim Zupanom prof. Ci-
rilom Jusso, s profesorji uci-
teljis¢a in drugih Sol in zbli-
zali tudi Stevilne domadine.
Poizvedovali so kaksne po-
klice imajo beneski Sloven-
ci, ki zive v Nadiski dolini,

kje so zaposleni, kako je s
Solstvom in kaksno je njiho-
vo vsakdanje Zivljenje.

Ce so gledali z odprtimi
ofémi, so ti mladi ljudje lah-
ko na lastne o¢i videli, da ni
pri nas zivljenje roznato. Vi-
deli so zapuséene hise, ljudi,
ki govore slovenski, a ni-

majo nobene Sole v materi-
nem jeziku, nikjer nobene
tovarne in trdo delo po ka-
menitih in malo rodovitnih
njivicah. V svoje ankete, naj
b1 zapisali tudi to, kaj bi
morali imeti, ker nam to po
vseh ¢lovecanskih pravicah
pripada.

Sedez INAM v (edadu

S prvim avgustom bo za-
¢el delovati tudi v Cedadu
ambulatorij INAM (Istituto
nazionale per assicurazione
contro le malattie). Novi se-
dez te ustanove bo v ulici
Manzano in se ga bodo mo-
gli posluzevati zdravljenja
potrebni ljudje iz telin ko-
munov: iz Dreke, Fojde,
Grmeka, Prapotnega, Pod-
bonesca, Sv. Lenarta, Sv. Pe-
tra, Sovodenj, Sredenj, Ta-
vorjane in nekateri drugi iz
bliznjih furlanskih komu-

nov.

Sedaj so morali bolniki
hoditi na zdravniske pregle-
de v Videm, ki je pa za nase
ljudi v hribih kar precej od-
daljen in so zato izgubljali
dosti ¢asa, posebno S3Se, Ce
pomislimo, da so morali pri-
ti véasih tudi dvakrat ali pa
tudi trikrat, da so prisli na
vrsto. Videmski ambulato-
riji lahko sprejmejo sicer
dosti pacientov, a vseeno ne
zadostujejo za toliko dnev-
nih pregledov, ker gravitira
semkaj dobrsen del Furla-
nije. Novi sedez INAM v Ce-
dadu, ki bo zelo moderno
opremljen, je bil torej nuj-
no potreben. Vsi zavarovan-
ci tega instituta so zato z ve-
likim zadovoljstvom spreje-
li to vazno novico.

SVY. PETER

SESTANEK ZUPANOYV
ZA TURISTICNI RAZVO)
NADISKE DOLINE
IN MATAJURJA

Na komunskem sedezu v
Spetru so se pred nedavnim
sestali Zupani 1z komunov
Speter, Podbonesec, Sovod-
nje, Sv. Lenart, Grmek,
Srednje in Prapotno, da so
vsi skupaj pregledali, kaj se
je v lanskem letu storilo v
teh komunih v prid turizma.
Po poroc¢ilu predsednika
«Pro Valli» prof. Cirila Jus-
se so prisotni odobrili pro-
rac¢un in izvolili novo vodst-
Vo,

Istega dne in na istem me-
stu je bil tudi sestanek U-
stanove za turistiéni razvoj
Nadiskih dolin in Matajurja,
katere predsednik je dr
Aldo Gus. Definitivho so
odobrili naért za razvoj
matajurskega podrocdja, ka-
terega bodo opremili s Sport-
nimi napravami, uredili vec
cest in zgradili hotele ter
gostisca, ki bodo mogla
sprejemati tako poleti ko!
pozimi turiste, ki zahajajo v
vedno vecjem Stevilu v te
kraje.

Sklenili so tudi, da bodo
ustanovili konzorcialni teh-
niéni urad, ki bo dajal na-

svete in pripravil proracun
stroskov, ki jih bo moral
vzdrzati vsak posamezni ko-
murn.

SE DESET MILIJONOV LIR
ZA RAZVOJ CEDADSKEGA
INDUSTRIJSKEGA
PODROCJA

Pred kratkim se je sestalo
vodstvo Konzorcija za indu-
strijski razvo] c¢edadskega
podrocja. Tega sestanka so
se udelezili poleg predsedni-
ka sen. Pelizza in ¢lanov Ar-
duina Savia in Vincenza Fer-
rare tudi nekateri zupani:
prof, Cirillo lussa iz Spelra,
Giuseppe Sidar iz Sv. Lenar-
ta, Bruno Bernardo iz Pra-
potnega in dr. Iginio Visin-
tini iz Corno di Rosazzo. Ob
tej priliki so razpravljali o
na¢rtu infrastruktur, ki ga
Je pripravil arhitekt Lucia-
no Di Sopra in o nacértu vo-
dovodnega konzorcija Poja-
na. Razsirili bodo namrec
vodovodno mrezo in zgradili
nekatere nove ceste. DezZela
je dala na podlagi zakona
§t. 24 iz leta 1965 Se deset
milijonoy lir prispevka.

PRIZNANA PRODROCIA,
Kl SO UTRPELA SKODO
ZARADI SLABEGA
VREMENA

7 ministrskim dekretom
z dne 5. aprila t.l., ki je bil

tradicionalne pusfus Lice

objavljen 8. maja v Urad-
nem listu (Gazzetta Ufficia-
le) je bila priznana Skoda,
ki so jo utrpeli lansko leto
nekateri kraji v ¢edadskem
okolisu zaradi slabaga vre-
mena. Med temi so: Ahten,
Dreka, Grmek (ves komun-
ski teritorij) in Podbonesec
(Gorenji Ronec in zaselek
Domenis).

SV. LENART

VASI PICIC IN KOSCA
NE BOSTA VEC BREZ
VODE

Razveseljiva novica za vse
vasi, katerim v poletnem déa-
su primanjkuje pitne vode.
Komunska administracija je
namrec¢ sklenila, da bo dala
ojaciti vodovode in v ta na-
men so deZelni organi Ze na-
kazali dva kontributa: za vo-
dovod v Pi¢i¢u 20 milijonov
lir, za Kosco na tri milijone.
Tele dni bodo prisli na lice
mesta tehniki, da bodo vze-
i vodo iz zviral kraju Seme-
za Kosco in jo pregledali,
Ce je pitna. Ce bo analiza
pokazala, da je voda zdrava,
bodo takoj priceli z deli.

SREDNIE

POPRAVILO CESTE
GORENJI TRBILJ - DUGE

Dezelno odbornistvo za
Jjavna dela je dalo v apalt po-
pravilo ceste, ki povezuje
Gorenji Trbilj z Dugami. To
delo bo stalo 25 milijonov
lir. Ljudje teh hribovskih va-
si bi zZeleli, da bi z deli pohi-
teli, saj je tu ze poletje, tu-
ristiéna sezona in ¢e bodo
dela v teku, se bodo vsi izo-
gibali, da bi 8li tod mimo.

IZ TERSKE DOLINE

Umerou je Pjeri Cher
po nasem Medali¢ od Barda

Muz, ke u cjelu njea vitu
dau ki8i anu djelu, u biu
vzet od ta sveta kle z djelan
tou rukah. Rjezau u je derva
ta pred svu kisun, na kar na
a zajela sar¢na kap (collasso
cardiocircolatorio). U imou

Pjeri Cher -

Medalic

nas Pjeri Medalic 79 ljet.
Biu je combatent tou ueri
1915-18, zatu u bi imenovan
Cavaliere di Vittorio Vene-
to Tej sousje nasje djelav-
¢i u Sou S on u svjet tou
Francju na djelo tej emi.
grant, ma boé u imou degjar
djelati ta na svi zmelji. Zatu
u rajsi kopou njea njive anu
sjekou travu njea remize
(senozete). Saréno u bozau
njea zemlju, za ke na dej
dan dobar rakolt. Ker u
imou degjar svu vas anu
djelo, u bi pousin poznan.
Barjeni so mu pokazali ve-
liko simpatiju, ko su a kom-
panjali na ti zadnji poti.
Zemlja nasi na mu bodi lah-
na, ker u ju znou braniti tou
jeziku anu navadah.

Sestri Anjesi enu  hdéeran
Mariji anu Augusti e djela-
mo nase c¢utene kondoljan-
ce.

I1Z KRNAHTSKE DOLINE

Sagra u Karnahti

U EKarnahti (Cornappo)
su mjeli Sagru svetega sarca.
Od bljiznjin paize (vasi) to
parslo veliko judi, zatu ke
dan u biu ljep anu ker na
pro loco organizirala boat
program. Pred cerkvijo so
odperli kiosk z dobrimi vi-
ni anu domacimi jedi. Po-
poudne u koro (zbor) «Gora
Kanin» iz Rezje pod vodst-
vom majestra Alfonza Ba-
razzutti-ja zacentou (zapel)
ve¢ furlanskih anu alpinskih
pesmi, Ceravno to tjelo hi-
ti lujSe zacentati kaku na-
§ih te starih. Poten pa na
nastopila Se rezjanska fol-
klorna skupina z nekej svuji-
mi plesi. Veselo to bo, ma
ne motila spiegazion pred-
stavljauca (presentatore),

ke u pouno malo pozna na-
Su zemliu anu naSe navade,
zatu ke u hotou dimostrati,
aa naso ¢ekeranje, kakor tu-
di rezjanska govorica, to nji
slovjensko, ma boeé od njea
pensirja inventan laski dia-
lekt. Ljepo to be tjilo biti ke
u se boe agjorni prej kuj se
kaj tacega povjedati. Storia
(zgodovina) anu nasi ljudje
nu ne lazejo!

Proti ve€eru su odperli Se
loteriju anu poslusali izvaja-
nje kompleksa «Njar'sy,

Med vidnimi predstavniki
smo med obcéinstvom opa-
zili poleg sindika Tomazina,
odbornika Melissa iz Prosni-
da, tudi On. Avv. Pier Gior-
g.2 Bressana.

1ZPOD KOLOVRATA

Za vedno nas je zapuslila
- (ilja Gus iz Lombaja

V sredo, dne 21. junija
smo pokopali pri Sv. Sto-
blanku 65-letno Ciljo Gus,
doma iz Lombaja, ki je Zi-
vela veé let sama v Cedadu,
ker je bila vdova. Umrla je
nenadoma in so jo nasli
mrtvo Sele ¢ez nekaj dni,

Rajnka Cilja je bila zaved-
na Slovenka in je stalno obi-
skovala kulturno drustvo «I.
Trinko» v Cedadu, da se je
tam srecavala s svojimi va-
S¢ani in znanci in bila tako
na tekoéem kaj se dogaja v
vaseh pod Kolovratom, nam
pa je pripovedovala vesele
in zalostne zgodbe iz svoje-
ga zivljenja. Pogresali jo bo-
mo v na8i sredi, saj smo se
od nje marsikaj naucili.

Naj mirno podiva v do-
maci zemlji, katero je tako
ljubila!

UREDITEV CESTE
KLODIC - SEVCE
Dezelno odbornistvo (as-
sessorato regionale) za jav-
na dela bo za 20 let dajalo
svoj prispevek za ureditev
ceste, ki vodi iz Klodi¢a v
Sevce. Stroski za prvi lot te-
ga dela bodo znasali 19 mi.
lijonov lir. Cesto bodo tudi
asfaltirali.

TAVORJANA

—_—

PROTESTI ZARADI
POMANJKANJA LUCI

V tavorjanskem komunu do-
stikrat kar na lepem zmanj-
ka lué, kadar so pa hude
ure, je pa prav gotovo, da
manjka tudi po veé ur. Lju-
dje, posebno pa hiSne go-
spodinje, se nad tem zelo
jezijo, saj se kaj takega dru-
god ne dogaja. Sklenili so za-
to, da bodo prihodnji¢ zavr-
nili vsi «bollette» in na ta
na¢in protestirali oziroma
vzbudili pozornost pri
ENEL, da bo ¢imprej poskr-
bela, da popravi elektriéno
napeljavo.

ZGRADILI BODO TRI
NOVE HISE IN OBNOVILI
DEVET STARIH

V tavorjanskem komunu,
tako v hribovski kot na rav-
nem lezec¢ih vaseh, so zadnja
leta domacini zgradili vec
novih hi§ in obnovili tudi
stare. Pred kratkim se je zo-

pet sestala gradbena komi-
sija, da je pregledala naér
te. Predlozenih je bilo to
krat kar 12 nac¢rtov in ko
misija je odobrila vse. Zgra
dili bodo Se tri nove stano-
vanjske hise, devet pa jih bo
do razsirili in modernizirali.
NS

FOJIA

Umrla je Ana Conlt
vdl. Topatigh iz (enebole

Dne 17. junija smo spre-
mili k zadnjemu pocitku
najstarejso zeno lojdskega
komuna: 97-letno Ano Cont
vd. Topatigh - UrSo po do-
mace, doma iz Cenebole. Ob
njenem rojstnem dnevu, ki
ga je imela pred mesecem
dni, so ji vsi vaScéani zeleli
Se vrsto let zdravja, saj ni
bila v svojem Zzivljenju nik-
dar bolna. Ceravno je imela
Se tolko krizev na svojih ra-
menih, je bila e vedno ¢ila
in vzravnana, kot jo vidimo
tukaj na sliki in je tudi po-
magala svojimdomacim,sko-
raj bi rekli do zadnjega, pri
opravljanju hisnih del. Bila
je zavedna Slovenka in tako
je vzgojila tudi svoj rod.

Ohranili jo bomo v trajnem
spominu.

Ana Cont - Ursa
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Sprehod skozi slovensko knjizevnost

Med redkimi slovenskimi
numoristi zavzema posebno
mesto Rado Murnik, ki mu
je naluralistiéni pogled na
zivljenje kot rojenemu hu-
moristu kazal ljudi in zi-
vljenske dogodke v smesni
in pogosto v groteskni podo-
bi. Smesil je razlitne me-
s¢anske napake.

Rado Murnik se je rodil
1870. leta v Ljubljani kot sin
trgovea. Po koncéani gimna-
ziji je Studiral medicino v
Gradcu in na Dunaju, ven-
dar Studija ni dokonc¢al, ker
ga je kmalu prevzelo knji-
zevno in c¢asnikarsko delo.
V prvi svetovni vojni je hil
kot castnik zaposlen pri
vojaski cenzuri, po vojni pa
do 1921. leta pri tiskovnem
aradu dezelne vlade v Lju-
sljani. Po razpustitvi tega
irada je bil brez sluZbe,
wmalu nato je zbolel in bole-
en ga je za kakih osem let
sriklenila na posteljo. Umrl
je v mestni uboznici v Lju-
sljani 1932, leta.

Razzn zgodb resne in tra-
sicne vsebine je Murnik s
areprostim, pogosto roba-
:im humorjem, s katerim
hoce predvsem zabavati, po
zafetnih humoristiénih spi-
sih v Vesni, Narodu in Zvo-
1 napisal obsezen humori-
stiéni roman Groga in drugi
( Ljubljanski zvon 1895); v
njem je s svezim humorjem,
zivahno in duseslovno ostro
naslikal druzino majorja
Stojana in komiénega ma-
jorjevega slugo Grogo. Me-
stansko drustveno zivljenje
jc posreceno prikazal v sati-
ricni komediji Napoleonov
samovar (1898), veljake na
yodezelju pa v noveli Ata
Zzuzamaza (1900). S prijet-
nim humorjem, iz katerega
tu in tam zazveni grajajoca
beseda, je upodobil razlic-
ne stanove z njihovimi zna-
Gilnimi napakami v svoji
najboljsi zbirki veselih po-
vesti in prizorov Navihanci
(1902).

Nekaj novega v nasi
knjizevnosti je bilo, da je
za oznaCevanje svojih oseb
uporabil nare¢ne posebno-
sti ljubljansc¢ine, ribniSkega
narec¢ja in celo Trubarjeve-
oa jezika, na primer v zbir-
ki novel Jari junaki (1909).
ki vsebuje smegne zgodbe,
vectinoma iz vojaskega Zi-
vljenja. Dolga novela Mata-
jev Matija (1909) ni umetni-
ko najboljsa, boljse so Lov-
ske bajke in povesti (1914).
Zadnji Murnikovi spisi so
bolj zabavno zgodharstvo in
karikiranje, vendar pa je tre-

ba pri njem poudariti nje-
gov gibéni, Zivi in znadilni
jezik.

Med njegovimi resnimi spi-
si kaze umetnisko oblikova-
nje in spretno opisovanje
velikomestnega Zivljenja no-
vela Materino srce (1896),
ginljiv pa je Mali kavalir iz
zhirke Znanci (1907). Najob-

RADO MURNIK

seznejSe Murnikovo delo je
zgodovinski roman iz dobe
turskih bojev H¢i grofa Bla-
gaja (1911-1913). Po njem je
napisal mladinski zgodovin-
ski roman Lepi janicar
(izSel 1954) in s to predela-
vo je delo postalo napeto in
priviaé¢no. Roman prikazuje
grajsko in cigansko zivlje-

« MATAJUR »

nje, Bosno in Ljubljano na
koncu 15. stoletja, v ospre-
dju pa je zgodba Blagajeve
héerke Alijane. Med drugi-
mi «resnimi» sSpisi omeni-
mo ob koncu Se idilicno no-
velo Na Bledu (1917), voja-
Ske zgodbe Iz velike dobe
(1917-1918) in Saljive értice
Zenini nase Koprnele (1921).

Fameja

Okou pol junja, po cirke
dan kvart sekulja vite po sve-
tu tou emigracjoni, od dalec-
nje Argentine u parSou za
malo dni med sve Terjane Col-
lino Eros od Tera. U Sou tou
Sud Ameriko tej mlad emi-
grant ljeta 1948 za uerbati,
kakor sousje nasi dielavci,
dan tok kruha, ke te bot (to-
krat) to a nji blo rat ta par
kisi. Ker u imou veliku voju
djelati, u se nji ustrasiu tez-
ke vite, brez ne poznati kraje.
U se ustaviu tou Argentini tou
vasi Bernal, ke na stoji 16
Km od Buenos Aires. Kle bli-
zu to Zzivi Se druzih emigran-
tov od barskea komuna. Tou
Bernalu u Eros obrjetou djelo
tou fabriki anu potem ljepo
sistemou svu fameju. Zatu ke
u je dan moz saréan anu inte-
ligent, u subit zaziveu tou ta
novi svjet tej ¢e u bi se itu
storil. Ljetos to mu bo dana
okasion priti $e dan bot med
sve te kiSne, priti tou svoj
Ter. U partiu od Argentine, za
partecipati adunadi alpinov
tou Milane tej socio «Gruppo
Quilmes», ma to mu stalo boé
ta par sarcu videti sestru
Gemmu, ke na zivi pensiona-
na tou Rimu ali pa saludati
njea bratre: Talika, ke u stoji
tou Vidme anu Albina, ke u
zivi tou Franciji. Sousje ukop,
bratje Kulini, su se po 50 ljet
obrjetli, stisnili ruke u Peze-

ZA

KOSNJA mora biti ta me-
| sec pri kraju. Poleti trav-
| nikov ne gnojimo s hlev-
| skim gnojem. Ce moramo

gnoj speljati iz gnojnika,
ga zlozimo v kupe in dobro
pokrijemo z zemljo. Raz-
| trosili ga bomo Sele sredi
|  jeseni, da ne bo izgubil to-
liko amonijaka. Ce se na
| detelji, posebno lucerni,
kaze skodljiva predenica,
| jo zatiramo najbolje tako-
le: pokosimo deteljo na o-

emigrantov na se
srené¢e po 20 ljet

nas v Franciji, itu ke u Zivi
bratar Albino. Zanje tale dan
u Liu pouan veseuja, ker su
se morli pocekerati o ti sta-
rih fadijah. Od Francje su se
poten lozli na pot za videti
se Ter, vas, ke na jih je videla
rasti anu ke na 'nas darzi Zi-
ve rikorde mladih ljet. Videli
su tou Teru njih tu staru ki-
su, ke na je zapuscena, za-
zivjeli su kle tou te navade

ke njisu Senjé umarle. Kaj to
je po svetu nasih judi tej bra-
tre Kulin? Sousje nasi mladi
djelavci nu okusiju na svi ko-
7i kaj na je tezka te druzih
zemlja, kaj u je slan te druzih
kruh! Ce ravno u se zdi boé
lahan ta kruh po svetu, koj te
ke to uerba ta na nasih orah,
jidan maj u nji pozabiu kra-
jev, ke su mu dali vitu anu
ke nu cekeraju po nasem.

Sre€anje bratov Collino iz Tera po 50 letih. Od leve proti desni: Eros, ki

zivi v Argentini, Albino v Franciji,

kuzenem kraju in Se vsaj
pol metra dalec naokrog,
jo pusuSimo in sezgemo.
Nato ves prostor globoko
prekopliemo, da pridejo
ostanki predenice globoko
v zemljo. Prav je tudi, ce
predenicne otoke véasih
poskropimo s 25 odstotno
raztopino zelene galice ali
zveplene kisline.

V VINOGRADU moramo
nadaljevati s Skropljenjem

V13t bELC Kaj bomo delali meseea Julija
|

urah,

Italico v Vidmu in Gemma v Rimu

in zvepljanjem. Kdor je ce-
pil v zeleno, naj ne pozabi
skropiti tudi cepicev. Ta |
mesec tudi lahko cepimo ‘
trte na oko. lz vinograda |
odstranimo plevel in po- I
ganjke iz divje podlage.

V KLETI pretakamo vino
v steklenice, a moramo pa-
ziti, da pride vino €im manj |
v dotik z zrakom. Po- |
glejmo, ¢e so sodi zaliti. |
Klet zragimo v hladnih |

|
!

Kaj pravi * * *

Stran 3

Petar Matajurac?

Moj parjateu, Janez, je
biu namest hudicéa - Nic
mu nje povedlo, ¢e nje

[ kajsne debele nakuhu.
Jest sem ga vickrat kregu,
a nje ni¢ pomagalo. Biu je
zlo muhast - Njekega dne
je $u u Cedad - Po buti-
eah je zapravu ves denar -
Opudne je bin laCan an
zejan - Pot je bla duja do
doma, nje bluo pa autobu-
sou an automobilou, kot
danadnji dan - Janez nje
maru iti laCan an Zejan na
dugo pot,

Zaviu je u BlazZi¢jevo
oStarijo - NaroCiu je za je-
sti an piti. Ko se je lepo

odgovori gospodar. Janez

najedu an napiu, je pokli- 3¢ J€ ””!t‘d{i_ o e i
cu  gospodarja, ~starega OSUr pa mu je Se an Se po-
Blazi¢a an mu pravi: «Dra- 1. Janez pa mu je

gi gospod Blaz, fajno ko-

silo ste mi dali, pa tudi

vino je blua dobro, ne
viem pa, kakua bo s pla-

Cilom, bote nmuoru potr-

piet no malo, bom placju

drugikrat - Sada njeman
niti lire u gajufi - «Da bi
te hudi¢ uzeu!». le zarju
[ Blazi¢, «Zaki mi njesi le-
| pa pried povjedu?». «Za-
'! tuoa, ker sem biu lacan an
|' Zejan an ¢e bi vam biu po-
| vjedu, da sem biu brez
dnarja, bi me ne dali ni¢».

«Preklet cigan, poberi
se iz moje osierije an ne
kazaj se mi vié tle!» je
spet zarju BlaZic.

«Saj grem, saj grem» je
hitro odgovoriu Janez, an
se je pomiku proti vra-
tom - Kadar je biu na pra-
| gu, ga je Blazi¢ zgrabu za
| ramena an ga dvakrat s u-

so silo cabnit u to zadnjo,

da je buogi Janez zleteu
na plac. Janez se je hitro
obrnu an stopiu pred Bla-
| &icja.
| «Poslusajte, nunacr», mu
| je jau, «Ce ne bo kaj huj-
| Sega, pridem 3e viCerjat!».
|
|

Za puno cajta (zajta) po-
tle je 3u Janez spet u Ce-
dad an je lumpau kar dva
| dni u naSem starem mje-
| st

| Obljeku  je najljepsi
[ gvant, ki ga je imeu, da bi
| zgledu buj gospuod, da bi
ga buj spoStovali.

| Opudne se je usednu u
domaco oStarijo, parZgau
cigaro an Caku. K njemu
je stopil gospodar an ga
vprada: «Kaj vam lahko
ponudimo? Boste kaj je-
du? Kaj piu?». «Bom, Ce
mi daste za moj sud!».
«Se vje, da vam dam.» mu

e

zmjeraj odgovarju: «la, ée
mi daste za moj sud! An
gospodar je biu vesel. Ta-
kua dobri klijenti so rjed-
ki», si je mislu. Ko je biu
Janez sit an napojen, mu
je gospodar napravu ra-
tingo. lanez vzame iz gaju-
fe an sam star sud an ga
vrée na mizo.

«Oh, moj dragi gospod,
s tistin ne boste nié pla-
C¢ju, ne bo zadosti!». «Se-
vje, da bo zadost, saj sem
vam vsakikrat jau, da bom
piu an jedu, ¢e mi daste
za moj sud an vi ste mi
odgovarjali, da mi daste.
Mislim, da ne boste pote-
gnu besjede nazaj».

Gospod se je muoru
strinjati z njim, ¢eglih ga
je biu lepua nabrisu. Na
drugem koncu trga je bi-
la druga oSterija. Ta an ti-
sti drugi ostir sta se gle-
dala, ku pas an macka,
zauojo konkurence.

«Dobro», je jau gospo-
dar Janezu, «Kar je, je.
Presneto ste me nabrusu,
a dam vam $%e dvajset lir
(takrat je imeu denar ve-
liko vrjednost), ¢e bote
nabrusu takua, ku mene,
S8e mojega sosjeda».

Janez je spravu dvajset
lir u gajufo, se zahvalu an
Su. Na pragu se je obrnu
an jau gospodarju: «Le-
pua se vam zahvalim, Vée-
raj an donas sam jedu za-
stoni, pa se 40 lir zaslu-
Zu, zak mi je dau véera 20
lir vas sosed oStir, s Ze-
ljo, da vas nabriSem, ku
njega.

Vas pozdravia vas

poibzi vt

France Bevk
Kaplan Martin (edermac
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Utihnil je in jim gledal v o¢i. Obrazi so jim bili zres-
njeni, priéakovali so z odprtimi usti. Ob pogledu na ne-
dolzni izraz njihovih oé¢i se inu je nenadoma ¢udno storilo.
Cemu bi jim razlagal priliko o hudobnih vinogradnikih?
Na javni trg bi moral stopiti: «Vzeto vam bo bozje kralje-
stvo in dano ljudstvu, ki bo dajalo njegove sadove...». Kaj
bi se potem z njim zgodilo? Predoceval si je razlitne moz-
nosti in se tiho nasmihal predse.

«Tega vam ne bom pripovedovaly, se je zdrznil iz misli.
«Kdaj drugi¢.. Kaj naj vain danes pripovedujem?y.

Molée so se spogledovali, glavice so jim lezle med
ramena.

«Zgodboy, se je plaho oglasila deklica s pegastim
obrazom. _ ;

Kadar je bil dobre volie, jim je pripovedoval zgodbe
iz svetega pisma. Véasih jim je povedal tudi kako legegdo,
ki jo je presadil na domaca tla. Postala je trikrat Ziva,
privla¢na, §la je od ust do ust po vsej vasi in se udomacila.

«Katero naj vam povem?».

«Tisto o Landarski jami».

Legenda o Mariji, ki je bezala pred Herodezem, 'dobm
ljudje pa so jo pred preganjalci skrili v Landarsko jamo;
v zahvalo jim je dala kostanj, ki $e dandanes pokriva
ondotna poboc¢ja.. Cedermac ni bil pri volji, da bi jim
ponavljal to legendo. Misel mu je venomer poplesavala
le okrog ene tocke kakor veS¢éa okrog brlevke.

«Pocakajte!n In se je zagledal v platnice drobne knji-
zice, ki jo je drzal na kolenu. Kazalo je, da ga navdaja
neka misel, za katero se ne more takoj odlociti. «Kaj smo
mi?» je slednji¢ spregovoril z rahlim drhtenjem vy glasu.
«Mi, ki prebivamo v teh Krajih, po vsej dolini do Cedada?».

«Slovenciy. '

Oglasili so se bili trije hkrati. Cedermac se je zacudil.
Ako bi jih bil vpraSal kdajkoli poprej, bi ne bil dobil
tako hitrega in naglega odgovora. Beseda, ki je niso prej
nikoli tako pogosto imenovali v vseh hiSah.

«Po ¢em spoznamo, da smo Slovenci?».

Otroci so se spogledali; nekemu decéku se je nenadoma
poblisknilo v oc¢eh.

«Ker govorimo po naSe», je povedal. «Slovenskin, je
popravil.

«Pravy». Cedermacu je skoraj vzelo glas, premagovala
ga je ganjenost. «Poslusajte! Kdo je ustvaril zemljo?».

«Bogn, se jih je oglasilo ve¢ hkrati.

In potem ni ve¢ vpraseval. Rahlo skljuden jim je go-
voril in jih gledal v oé¢i, kakor da meri uéinek svojih besed.
Govoril jim je o Bogu, ki je ustvaril zemljo in pisano
mnozico narodov. In ko je bilo vse nared, je poklical narode
pred svoj prestol in dal vsakemu poseben kos zemlje in
jezik, da se morejo sporazumeti med seboj, izrazati zalost
in veselje, hvaliti Boga za njegovo dobroto. Cutil je, kako
se razvnema vedno bolj, kako mu drhti glas in se mu stiska
grlo. Prenehal je za trenutek, se nasmehnil otrokom, ki so
ga puslu8ali napeto, skoraj brez sape, in zopet nadaljeval.
Tudi Slovencem je dal Bog kos siromadne zemlje, ki jo je
obdaril s posebno lepoto. Dal jim je tudi jezik, da v njem
govorijo, molijo in pojejo, in je tako lep, da se Se angelci
radujejo, kadar ga sliSijo.. Ne bi bil tako povzdigoval
svojega jezika, toda obSel ga je bil spomin na mladost, na
grenki ob¢utek manjvrednosti. Ali niso tudi ti otroci z

istimi obéutki vsak dan prihajali iz Sole? Ali niso bili vsi
zbegani in preplaSeni od zadnjih dogodkov? Sprva so bili
zacudeni, besede so bile nenavadne, kakor so bili gospod
ta dan nenavadni, Se nikoli niso sliSali takih besed. Saj jih
niso dobro razumeli, vendar so se jim pocasi oprijemale
src in dus§, jih dvigale kot na perutih. In ko so zagledali
v kaplanovih o¢eh solze, so se vsi hkrati zresnili. Ali so
dojeli resnost in veli¢ino trenutka?

«In greh bi bilo, otroci moji, velik greh, ako si damo
vzeti, kar smo prejeli iz bozjih rok; s tem bi razzalili Boga
v njegovi veliki dobroti. Ljubite svojo zemljo in svoj jezik
in molite, vsak dan molite, da bi ju nikoli ne izgubili...
Ali boste?».

Poslednje besede so bile od ganjenosti tako tihe, da so
jih otroci komaj slisali. Mol¢ali so. Ko so zagledali solzo,
ki je bila zdrknila po kaplanovem licu, so se v zadregi
spogledali. Neka bledi¢na deklica je stezka zadrzevala jok,
gledala je v tla.

Cedermac se je zavedel. Dvignil je glavo in se ozrl
pre}co obrankov. Mehkoba, ki ga je obhajala, ga je skoraj
Jezila, Cemu kaZe solze? To je od izérpanosti, je pomislil.
Vsako razburjenje ga vrze iz ravnotezja.. Zopet je po-
gledal otroke in se nasmehnil.

«Dosti!» je rekel. «Nauka ne bo, dokler ga ne ozna-
nim... Zdaj pa pojdite domov!y,

Se dolgo je gledal za njimi, ki so nenavadno tiho od-
hajali v vas. Bil je zadovoljen, vendar mu je Zgoca kaplja
skrbi kanila v duSo. Zagledal se je v oblak, ki je podoben
angelskemu obrazu visel nad obzorjem. Otroci ne bodo
moléali, je pomislil. Besede bodo $e spremenjene prisle iz
njihovih ust... Zdrznil se je in si potegnil z roko preko
¢ela, kakor da ho¢e izbrisati neugodje. Nikoli ne bo delal
f.lrugaée, kakor mu narekuje srce. Oblak nad obzorjem se
Je medtem spremenil. Dobil je grozefo podobo.
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Pav in sraka

Prici so si izvolili za po-
zlavarja pava. Pav je Sirokc
razprostrl svaj bleSceéi rep.
Na glavi ima zlat Copic¢. Pra-
vi poglavar! Pti¢i so mu za-
celi iskati nevesto. Pav si je
dolgo izbiral: sinice ni maral,
ker je majhna, niti jerebice,
ker menda slabo leta — a
kukavica baje Zalostno kuka.

Samo sraka mu je ugajala,
ker je tako vesela.

Po svatbi si je pav izpukal
temnozelena peresa, ki jih je
imel na prsih, in jih polozil
sraki na hrbet do repa. Sra-
ka je postala prevzeina, Ni¢
ni delala. Ce je sedela, je
preStevala nova peresa, e je
letela, je z njimi pobliskava-
la. Zgodaj zjutraj, Ze ob zarji
je skoéila iz gnezda in se ni
prikazala do noéi.

«Kak letis, sraka?» je vpra-
sal prav.

«T'o je moja stvar.»

«Kje si bila, sraka?»

Kaj to tebi mar.»

Pav se je ujezil. 'V temi,
ko je sraka $e spala, je zletel
iz gnezda in se skril za deblo
akacije. Zgodaj je sraka raz-
prostrla  svoj ¢rni svileni
plasc in zletela, blesteca kot
bel pramen.

Pav je poletel za njo. Pri-
letela sta k ¢loveski naselbi-
ni. Sraka je zletela na vedro
in pricela kljuvati ostanke
jedil.

«Fuj, kaj se ne sramujes$?»
je vzkliknil pav. «Takoj pojdi
domov!»

Toda sraka se niti ozrla ni.
Kljuvala je in kljuvala.

Pav je zletel k njej in jo
udaril s kljunom po glavi.

«NoCtem te vel® za Zeno,»
ji je rekel.
Od tedaj sraka, kadar

brska po odpadkih, nepresta-
no vrti glavo in uéi svoje
otroke:

«Enkrat pokljuvaj in pet-
krat se obrni; ¢e ne, prileti
pav in te udari po glavi.»

To si sraéji otroci dobro
zapomnijo. Kavsnejo in se
obrnejo. Kavsnejo in se ozro
okoli sebe.

Uganka

Brotov nas je brez Stevila
mati dobra porodila;
mladi smo zeleni,

stari smo rumeni;

ko povesamo glave,

smrt se bliza nam. gorjé!

Tolar e

Neki kmeti¢ iz Ziljske do-
line je 3el Se ponodi od do-
ma naprej. Hotel je priti
zgodaj zjutraj v mesto. Ko
je tako Sel, je zagledal ob
poti keglji&ée, na katerem je
devet ¢rnih mozickov ke-
gljalo. Pozvali so kmeta:
«Kegljaj z namil».

Kmetié¢ si to ni pustil dva-
krat reci in je zacel kegljati.
Stavil je kar cel tolar, ki so
ga bili njegovi otroci prihra-
nili in ga mu dali, da jim
razne potrebne rec¢i nakupi.
Vedno je kmeti¢ pri keglja-
nju vlekel. Kmalu je imel
cel kup denarja pred seboj.

Tedaj so mu rekli mozi-

«MATAJUR »

obogatil

clji: «Vzemi tvoj tolar proé
od ostalega denarja!y.

Kmeti¢ pa se ni zmenil za
to in je igral naprej z igral-
sko sre¢o. Ko je zvonilo pri
bliznji cerkvi jutrnico, so
njegovi soigralci drug za
drugim izginili.

Kmeti¢ je bogati dobicek
spravil domov. Ostal pa je
kljub bogastvu preprost
moz. Dajal je ubogim, ki so
trkali na njegova vrata, ved-
no ubogajme od svojega bo-
gastva. Ce bi bil vzel pri po-
noénem kegljanju svoj tolar
proc¢, bi si mozi¢ki pridobili
ves denar nazaj.

(Koroska narodna)

0 Zupan, pastirju In

V Butalah je bil Zupan.
Imel je pastirja in ta je ne-
ko¢ gnal njegove ovee na pa-
$o. Devetnajst jih je gnal na
pado, osemnajst jih je pri-
enal spet domov.

Pa ga vprasa Zupan: «Ena
manjka. Kam si jo dal,».

Pastir odgovori: «Saj so
vsen,

Zupan jih preSteje Se en-
krat: «Osemnajst jih je!».

Pastir: «Nak, devetnajst!».

Zupan rete: «Ali si tako
zabit, da ne lo¢i§ Stevila, ali
si tako trmast! Daj, stopi po
obhtinske moze, naj pridejo!
Sestnajst jih je in 8e policaja
pokli¢i, jih bo sedemnajst;
midva sva dva, nas bo vseh
skupaj devetnajst. Pa bomo
zgrabili vsak svojo Zival in Ce
ne bo nobeden brez ovce, jih

«Glej, kako lepa,
izvoliln,

hladno dolino.

«Kaj pa lezi tamle?».

gobec.

ga pritisnem k zemljin.

pritisnemy.

oddirjal. Niti ozrl se ni.

Keava in zvezde

Zdaj si konj in krava nista veé prijatelja. Toda
hili so ¢asi, ko ju je imel vsak za sorodnika. Enkrat
v letu sta 8la oba na zelen travnik.

gosta trava. Prosim, Kkrava,

«Me, me, stric konj, Sele za teboj».

Tako sta hodila po svetlih gri¢ih. Od vrocine so
jima potemneli boki. Obadi so ju obletavali v rojih
kot ¢ebele. StoZilo se jima je po senci in §la sta v

Konj je pocasi obrnil glavo: na dnu temnega tol-
muna je mirno spalo ozvezdje Gostosevcev.

Konj je dvignil nogo in zamasil kravi s kopitom
«Post... ne mukaj da ga ne prebudi§. S kopitom
' «Mu-u-u. Jaz sem ga prva zagledala. Jaz ga prva

«Pocakaj, ne nori! Manjs$a kopita imag kot jaz in
Sibkejsa si, ne zadene§ gan,

Toda krava ga ni poslusala in z vsemi Stirimi ko-
piti je skodila na ozvezdje.

Zvezde so se prebudile in zaprasketale. Kravja
kopita so po sredi podila in skozi razpoko so zletele
zvezde Gostosevcev iz dna tokave na dno neba.

«I-ha-ha!» je zahrzal konj. «Zdaj si pa oglej noge!
Kakor vilice so. Nisva ve¢ sorodnikan.

In na veliko je zamahnil s svilenim repom in

Od tedaj ima krava preklana kopita.

Od tedaj pa tudi ne najdes poleti Gostosevcev ne
na nebu ne na zemlji. Pred kopitnimi zivalmi se skri-
vajo poleti v mehkem mocévirju.

«Mu, stricek konj, mu-mu... «je zamukala krava. | .

je devemnajst, drugate jih
ni».

Tako se je zgodilo. Prisli so
obéinski moZje, sestnajst jih
je bilo, in je prisel tudi po-
licaj in jih je bilo z Zupa-
nom in pastirjem vseh sku-
paj devernajst. Pa je dal Zu-
pan znamenje: «Zdajle!» in
je vsakdo zgrabil najblizjo
oveo. MoZje so bili poSteni,
nihée ni zgrabil dveh. In se

ovéieah

je pokezalo: Vsakdo je imel
oveo v rokah, le policaj je
ostul brez nje.

«No, ali vidis, trma trma-

stal» je rekel Zupan pasti-
riu. «Policaj je brez ovce.
Osemnajst jih je!ls.

Pa se je razhudil pastir:

«Maram za policaja! Devet-
najst jih je! Policaj je Sema.
Zakaj ni zgrabil ovee prej in

o pravem casu, dokler jih je
Se kaj bilo!».

Dve mravlji

Zvecler sta se seSli mravlji,
sosedi v mravljiscu.

«loj, kako sem zdelana»,
reCe prva, « ves boZji dan
sem  prevlacevala koScek
sladkorja, pa ga nisem mogla
spraviti do doma; na sredi
poti sem ga morala pustiti.»

«A tako, ti misli§ drobtini-
ce od sladkorja, ki ga je
razsula neka deklica tam na
cesti? Pa kako je to, saj je
bilo polno majhnih ko$c¢kov
ram...»

«Da, ali jaz sem se lotila
najvecjega.»

«Brezumnica», reCe druga,
«vidi8, jaz pa sem nosila le
bolj majhne kodcke: le pojdi
pogledat, kakSen kup jih je!

Seveda, ti hoce$ vse naenkrat.
Nu, pa ima$. Bo$ vsaj vedela
za drugikrat!»

Po ljudski France Bevk:

Polzek
nese v mlincek

PCGLZEK NESE V MLINCEK,
MLEL BO PETELINCEK;
POLZEK GRE 1Z MLINCKA,
HVALI PETELINCKA;
MATI MOKO SEJE,
POLZEK SE JI SMEJE;
MATI KRUHEK PECE,
POLZ I1Z HISE STECE;
MATI KRUHEK JE,
POLZEK GA NE SME.

RozZa in plicek

Na ploéniku lezi roza. Nek-
do jo je utrgal z roznega gr-
ma tik za leseno ograjo ali
pa mu je padla iz Sopka. Roza
lezi na tleh in tiho vene.

«Mama, glej, roza! Vsa za-
lostna je in Zejna», se je roza
zasmilila Maji.

Mama je odloéila:

«Domov jo poneseva in jo
dava v vazo. Ciste, hladne
vode ji bova nalili in zopet bo
ozivela».

«Civ-Giv, Giv-Civln,

«Kaj pa je to?» je hotela ve-
deti puncka. Med plevelom in
travo ob ograji je poskakoval
droben, siv vrabcek. Razpe-
njal je male peruti, pa ni mo-
gel vzleteti. Premajhen je bil,
padel je iz gnezda. Odpiral je
droben kljun — in vedno bolj
zalostno civkal.

«Mama, poglej, kako joka!
In Zejen je — mama, ujemi
gals,

Vrabcek se je preplaseno
stiskal v zavetju malih dlani.
«In kam naj ga dava, Maja?».

«Domov ga nesiva in ga da-
va v vazo — kot rozicon».

«Vrabcek je pticek, Maja.
Pticek bi v vazi utonil. Poi-
skali bova njegovo gnezdo,
od koder je padel, in poklica-
li njegovo mamo pticko.
Ali slisis, kako ga ze isce in
kloce?s,

Rozica je izgubljena in Zej-
na, pa jo damo v vodo, pticek
je izgubljen, pa zejen — pa
poiséemo njegovo mamo.

Ah, saj res...!

«Rozice so ubozice, ko ni-
majo mame, pa jim damo za-
to vodo!» ugane Maja. Mame
so kot cista, hladna voda gor-
skega studenca — brez vode
ne more ni¢ ziveti. Ne ¢lovek
ne roza ne pticek.

Zdaj je uganka reSena.

ELA PEROCI
Lipov ¢aj in
2licka medu

Saj sem si kar mislila, da bo tako. Ko sem vam pri-
povedovala o lvu in Nini, kako sta se sprehajala po de-
zju, cofotala po luzah in jima je dez kapljal za vrat, sem
ze hotela reci, da se bosta prehladila. Do zdaj sem mol-
¢ala o tem, pa zdaj je kar je. Saj Ivo sploh ni zbolel —
zbolela je samo Nina. Vro¢ino ima. Nina, ki je neZna
kakor spomladanski zvoncek. Seveda bi bilo v tem tre-
nutku najbolj potrebno, da bi ji skuhala lipovega ¢&aja, in
ji dala zlicko medu, namesto, da pripovedujem, kako je
bolna. A to je med tem Ze storila njena mama in Nina

zdaj spi.

Tudi zdravnik je bil pri njej in je narogil, ko je

odhajal:

Pustite Nino lepo samo. Dal sem ji zdravila. Spa-

la Lo.

Tako je Nina sama, Se igrade €emijo tam v kosku.
Nihée je ne sme motiti, kajti poleg drugih zdravil je

spanje najboljse zdravilo.

Vseeno bi rada stopila k njej in ji potipala &elo,
kako je vroce. Skrbi me. Toda, ne. Ko bo &as za to. bo

prisla mama.

In e boste dobro gledali, boste kmalu videli, kako
se vrata v sobico pocasi odpirajo in skozi Spranjo pre-
vidno pogleda mama. Gleda, gleda Nino kako spi. Vrata
se pocasi spet zapro in Nina ostane sama, a ne dolgo.

Skozi okno, kdove kako

saj je bilo skoraj trdno

zaprto, pride spomladanska rozica. Razgrne cvetne liste
in v cvetu sedi Ninina sosolka. Lahko si mislite, kako
je bila v tem majhnem cvetu Ninina so$olka majhna. Se-
dela je tam in pisala pisemce. Napisala je: I

Ljuba Nina,

dolgéas nam je v $Soli po tebi. Kmalu ozdravi!

RoZica je zaprla cvet, tiho je odsla, kakor je prisla,
le pisemce je ostalo na Ninini postelji. Cisto majhno

pisemce.

Potem je prisla se Ninina pesem:
sijaj, sijaj, soncece,
0j, sonce, rumeno — i
kako bom pa sijalo,
ko sem vedno zalostno...
Nina je rahlo odprla oéi. Zagledala je majhno sonce
v majhnem oknu in slisala, kako je reklo:
Saj nisem Zalostno sonce. Smejem se, ker ni na nebu
niti enega oblacka. Smejem se, ker se sploh rado smejem

in te bozam.

Ostalo je v oknu in se smehljalo, ko je Nina spet
zaprla o€i in spala, spala, kakor ze dolgo ne sladko. Mo-
goce je Lilo v tem spanju ze malo zdravja.

Prisel je Se Ivo, a ostal je dale¢ in ne vem, ce ga
boste videli, vendar poslusajte. Zaigral je na piséalko,
zaigral lepo kakor pastir v hribih. Tako dolgo je igral,
da se je Nina naspala in se pocasi res prebudila, se pre-

tegnila v postelji in sedla.

Prav takrat ji je mama prinesla spet lipovega c¢aja

in zlicko medu.

Gledam Nino kako pije éaj in kako lize med in mi-
slim, da bo res kmalu ozdravela.

Za dobro voljo

«No, Mihec, dokazi nam,
da je zemlja okrogla»!

«Pro... prosim gospodiéna
uCiteljica, saj jaz tega nisem
nikoli trdil!»

Neki odvetnik je izgubil
pravdo, toda nadvse vljudni
klient se mu je vendar zah-
valil in mu rekel:

«Stradno Zal mi je, gospod

doktor, da ste se zastonj tru-
dili»!

Odvetnik pa je menil: «Za-
stonj ne, pa¢ pa zaman»,

«Zelo Zal mi je, nimamo ne
vina ne piva ne moSta, edine
s sveZo vodo vam lahko po-
streZemon.

«Kaj ste zblazneli? Kadar
je ¢lovek Zejen, vendar ne bo
najprej mislil na wmivanjes!



